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บทน า 
 
1.1 ความเป็นมาและความส าคัญของปัญหา 
 รัฐธรรมนญูแหง่ราชอาณาจกัรไทย พทุธศกัราช 2540 มาตรา 43 ได้ก าหนดไว้วา่
บคุคลยอ่มมีสิทธิเสมอภาคกนัในการรับการศกึษาขัน้พืน้ฐานไมน้่อยกวา่ 12 ปีท่ีรัฐจดัให้อยา่ง
ทัว่ถึงและมาตรา 81 ได้ก าหนดวา่การศกึษาเพ่ือให้เกิดความรู้คูค่ณุธรรม ประกอบกบั
พระราชบญัญตักิารศกึษาแหง่ชาต ิพ.ศ. 2542 มาตรา 22 ก าหนดไว้วา่ การจดัการศกึษาต้องยดึ
หลกัผู้ เรียน ทกุคนสามารถเรียนรู้ และพฒันาตนเองได้และถือวา่ผู้ เรียนมีความส าคญัท่ีสดุ 
นอกจากนีห้ลกัสตูรการศกึษาขึน้พืน้ฐาน พทุธศกัราช 2544 ข้อท่ี 3 ได้ก าหนดหลกัการไว้วา่ 
สง่เสริมให้ผู้ เรียนได้พฒันาและเรียนรู้ด้วยตนเองอยา่งตอ่เน่ืองตลอดชีวิต โดยถือวา่ผู้ เรียนส าคญั
ท่ีสดุ สามารถพฒันาตนเองตามธรรมชาตแิละเตม็ศกัยภาพของแตล่ะบคุคล1  

 ภาษาองักฤษเป็นภาษาสากล ท่ีมีความส าคญัอยา่งยิ่งในการส่ือสารในโลกยคุ               
โลกาภิวตัน์ ยคุไร้พรหมแดนทางความเจริญก้าวหน้าด้วยเทคโนโลยีสารสนเทศ เพ่ือประโยชน์ทัง้
ทางด้านสงัคม เศรษฐกิจ การศกึษา ศาสนา ศลิปะและวฒันธรรม กระทรวงศกึษาธิการในฐานะ
ผู้ รับผิดชอบโดยตรงในด้านการจดัการศกึษา จงึได้บรรจนุโยบายการพฒันาทรัพยากรมนษุย์ของ
ประเทศทางความเป็นเลิศด้านภาษาองักฤษไว้ในแผนแมบ่ทของกระทรวง เพ่ือสง่เสริมให้
ประชาชนไทยสามารถใช้ภาษาองักฤษส่ือสารได้อยา่งมีประสิทธิภาพ การจดักิจกรรมการเรียนการ
สอนภาษาองักฤษโดยเฉพาะทกัษะการเขียนเป็นทกัษะท่ีมีความซบัซ้อน  ซึง่ยากกวา่ทกัษะการฟัง  
การพดู และการอา่นเพราะผู้ เขียนจะต้องมีความรู้ดี  รู้จกัค าศพัท์มาก  มีความสามารถในการ
สงัเคราะห์เรียบเรียงถ้อยค าทกุประโยคให้ถกูต้องตามหลกัไวยากรณ์และส่ือความหมายได้ชดัเจน
ตามท่ีผู้ เขียนต้องการ2 

                                                 
1 กระทรวงศกึษาธิการ,  กรมวิชาการ, หลกัสตูรการศกึษาขัน้พืน้ฐานพทุธศกัราช 2544, 

(กรุงเทพมหานคร : องค์การรับสง่สนิค้าและพสัดภุณัฑ์, 2544), หน้า 4. 
 2 กรมวิชาการ  กระทรวงศกึษาธิการ , สอนให้สนุก เป็นสุขกับการเขียน , (กรุงเทพมหานคร  :          
ครุุสภาลาดพร้าว, 2539), หน้า 39. 
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 ภาษาเป็นวฒันธรรมอยา่งหนึง่ท่ีแสดงให้เห็นถึงความมีเอกลกัษณ์ของชาติ  เป็น
เคร่ืองมือส่ือสารท่ีมนษุย์ใช้ท าความเข้าใจระหวา่งคนในสงัคม  อนัจะท าให้เกิดประโยชน์ตาม
ความหมายของสารอยา่งแท้จริง  ประเทศไทยมีภาษาไทยเป็นภาษาประจ าชาติ  เป็นเอกลกัษณ์
และเป็นมรดกทางวฒันธรรมท่ีคนไทยทกุคนควรรักษาสืบไป  ทัง้นีเ้พราะภาษาเป็นเคร่ืองมืออีก
อยา่งหนึง่ในการถ่ายทอดวฒันธรรม  และสง่เสริมความเป็นอนัหนึง่อนัเดียวกนัของชาติ  ผู้ ท่ีเรียนรู้
ภาษาได้ดีจะสามารถเรียนวิชาอ่ืน  ๆ ได้ดีไปด้วยและภาษาไทยมีความส าคญัตอ่การพฒันา
ประเทศ ดงัท่ี กรมวิชาการ 1  ได้บรรจสุาระการเรียนรู้ภาษาไทยไว้ในสาระการเรียนรู้หลกั  โดยการ
จดัการเรียนการสอนจะต้องจดักระบวนการเรียนรู้ท่ีเก่ียวข้องในการพฒันาทกัษะทางภาษาทัง้  4 
ทกัษะได้แก่  ทกัษะการพดู ทกัษะการฟัง  ทกัษะการอา่น และทกัษะการเขียน  ทกัษะการเขียนเป็น
ทกัษะท่ีส าคญัและจ าเป็นอยา่งยิ่ง  เพราะการเขียนเป็นการถ่ายทอดความคดิความรู้สกึของตนเอง
ออกมาให้ผู้อา่นได้เข้าใจ เป็นเสมือนเคร่ืองมือท่ีใช้แทนภาษาพดูในการถ่ายทอดค าพดูออกมาเป็น
ตวัหนงัสือการเขียนจงึเป็นการส่ือความหมายท่ีแสดงออกมาเป็นตวัหนงัสือ  และเป็นหลกัฐานท่ี
ปรากฏได้เดน่ชดักวา่ทกัษะอ่ืน 
 การเขียนบทความภาษาองักฤษจงึต้องอาศยัองค์ประกอบหลายอยา่งในการท่ีจะท า
ให้ผู้อา่นเข้าใจความหมายตามท่ีผู้ เขียนเขียนได้  ยิ่งไปกวา่นัน้  ลกัษณะของห้องเรียนไทยเป็น
ห้องเรียนขนาดใหญ่ท่ีบรรจนุกัเรียนจ านวนมาก  โอกาสท่ีจะพฒันานกัเรียนเป็นรายบคุคลนัน้ท าได้
ยาก ผู้ เรียนทกุคนได้รับการสอนและการปฏิบตัเิชน่เดียวกนั  โดยมิได้ค านงึถึงความแตกตา่งของ
ผู้ เรียน  ท าให้ผู้ เรียนขาดประสบการณ์ในการคดิและเขียน 2 ไมส่ามารถถ่ายทอดความรู้สกึนกึคดิ  

ความรู้ความเข้าใจ  และประสบการณ์ของตนเอง  ออกมาทางการเขียนอยา่งสมบรูณ์  เม่ือผู้ เรียน
ต้องเผชิญกบัการเขียนท่ีเป็นจริง  จงึก่อให้เกิดความวิตกกงัวลในการเขียน  สง่ผลให้ความสามารถ
ในการเขียนของผู้ เรียนต ่า  ประกอบกบัผู้ เรียนยงัมีความสนใจ  เจตคติ  และแรงจงูใจในการเรียน
ภาษาองักฤษคอ่นข้างต ่า  จงึเป็นประเดน็ท่ีควรสนใจและแก้ไขไปพร้อม  ๆ กบัการเสริมสร้างและ
พฒันาทางด้านสตปัิญญาของผู้ เรียน 

                                                 

 1 กรมวิชาการ  กระทรวงศกึษาธิการ , รายงานการประเมินคุณภาพการศึกษานักเรียนชัน้

มัธยมศึกษาปีที่  3 ปีการศึกษา 2540, พิมพ์ครัง้ที่  1, (กรุงเทพมหานคร  : โรงพิมพ์ครุุสภาลาดพร้าว, 2544), 
หน้า 4.  
 2 รุ่ง แก้วแดง, ปฏิวัติการศึกษาไทย , พิมพ์ครัง้ที่  4, (กรุงเทพมหานคร  : มติชน, 2541), หน้า 
139-159. 
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 มหาวิทยาลยัมหาจฬุาลงกรณราชวิทยาลยั  ในฐานะท่ีเป็นมหาวิทยาลยัภายใต้การก ากบั
ของรัฐบาลและของคณะสงฆ์ไทย จงึพยายามท่ีจะพฒันาบคุลากร และผลิตบณัฑิตให้มีความสามารถ
ในการใช้ภาษาองักฤษได้อยา่งมีประสิทธิภาพ โดยก าหนดไว้ในแผนพฒันามหาวิทยาลยัฉบบัปัจจบุนั 
ประกอบกบัภารกิจท่ีมหาวิทยาลยัได้รับมอบหมายจากรัฐบาลและคณะสงฆ์ ให้เป็นเจ้าภาพจดัประชมุ
ทางวิชาการเก่ียวกบัพระพทุธศาสนานานาชาตเิป็นประจ าทกุปี และบคุลากรของมหาวิทยาลยัยงัได้รับ
เชิญให้เข้าร่วมประชมุทางวิชาการด้านพระพทุธศาสนาในประเทศตา่ง ๆ ทัว่โลก โดยต้องใช้
ภาษาองักฤษในการส่ือสารทกุครัง้ นอกจากนีม้หาวิทยาลยัมหาจฬุาลงกรณราชวิทยาลยัได้รับ
มอบหมายจาก คณะสงฆ์ให้เป็นผู้จดัโครงการอบรมพระธรรมทตู ท่ีจะต้องเดนิทางไปเผยแผ่
พระพทุธศาสนาในตา่งประเทศ ภาษาองักฤษจงึเป็นเคร่ืองมือท่ีส าคญัยิ่ง ในการส่ือหลกัธรรมทาง
พระพทุธศาสนาให้แพร่หลายไปทัว่โลก  

 ในสว่นของการจดัการเรียนการสอน  ภาษาองักฤษเป็นวิชาพืน้ฐานทัว่ไปท่ีนิสิตจะต้อง
เรียนในปีท่ี 1 และในปีท่ี 2 ในหลกัสตูรพทุธศาสตรบณัฑิตทกุสาขาวิชาตัง้แตปี่ 2538  จนถึงหลกัสตูร
พทุธศาสตรบณัฑิตฉบบัปรับปรุงปี 2546 และปี 2550 โดยมีจดุมุง่หมายท่ีจะผลิตบณัฑิตให้มีความรู้
ความเข้าใจภาษาองักฤษอยา่งแท้จริง และสามารถใช้ภาษาองักฤษส่ือสารผา่นทกัษะทัง้ 4 คือ การ
ฟัง พดู อา่น และเขียนได้อยา่งมีประสิทธิภาพ โดยเน้นให้มีใจรัก ฝึกฝน อดทน และเสียสละทุม่เท
ไตร่ตรองตรวจสอบไมใ่ห้เกิดความยิ่งหยอ่นในการเรียนการสอนภาษาองักฤษให้บรรลเุป้าหมาย 

 การเขียนบทความภาษาองักฤษของนิสิตมหาวิทยาลยัมหาจฬุาลงกรณราชวิทยาลยั  
ตัง้แตอ่ดีตจนถึงปัจจบุนัการเขียนบทความภาษาองักฤษทางพระพทุธศาสนาเก่ียวกบัตวัผู้ เรียน ได้แก่   
ปัญหาหลกัการเขียนบทความภาษาองักฤษ อนัมีปัจจยัมาจากการมีพืน้ฐานการศกึษาท่ีแตกตา่งกนั 
บางกลุม่จบมธัยมศกึษาสายสามญั บางกลุม่จบพระปริยตัธิรรมสายสามญั บางกลุม่จบเปรียญธรรม 
5 ประโยค 9 ประโยค บางกลุม่จบการศกึษาระดบัประกาศนียบตัรวิชาชีพ และบางกลุม่จบการศกึษา
นอกโรงเรียน แตต้่องมาศกึษาภาษาองักฤษในระดบัปริญญาตรีในชัน้ปีท่ี 1 และชัน้ปีท่ี 2 เหมือนกนั 
จงึก่อให้เกิดปัญหาในการจดัการเรียนการสอนในรายวิชาการเขียนบทความทางพระพทุธศาสนา
อยา่งมาก ในสว่นของอาจารย์ผู้สอนมีความแตกตา่งในสาขาวิชาท่ีจบมาซึง่ไมเ่ก่ียวข้องกบัสาขาวิชา
ภาษาองักฤษโดยตรง สง่ผลให้กระบวนการเรียนการสอนภาษาองักฤษด้านการเขียนไมเ่ป็นเอกภาพ 
รวมถึงเทคนิคและวิธีการท่ีใช้ในการสอนก็ยงัไมบ่รูณาการกบัเทคโนโลยีสมยัใหมท่ี่ใช้ประกอบการ
เรียนการสอน เพราะบคุลากรยงัขาดความรู้ความเข้าใจและวิธีการเขียนภาษาองักฤษอยา่งแท้จริง 
นอกจากนีก้ารวดัและการประเมินผลการเรียนการสอนท่ีใช้เคร่ืองมือการวดัและการประเมินท่ีไม่
เหมือนกนัยอ่มก่อให้เกิดผลผลิตท่ีแตกตา่งกนั ซึง่อาจจะสง่ผลกระทบโดยตรงตอ่คณุภาพการเรียน
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การสอนภาษาองักฤษด้านการเขียนโดยภาพรวม และไมบ่รรลวุตัถปุระสงค์ตามท่ีมหาวิทยาลยัมหา
จฬุาลงกรณราชวิทยาลยัก าหนดไว้1 

 ดงันัน้ จะเห็นได้วา่การศกึษาปัญหาการเขียนบทความภาษาองักฤษในมหาวิทยาลยั
มหาจฬุาลงกรณราชวิทยาลยั อยา่งเป็นระบบ เป็นสิ่งท่ีมีความจ าเป็นตอ่การพฒันาประสิทธิภาพ
และประสิทธิผลของการเรียนการสอนภาษาองักฤษเก่ียวกบัการเขียนบทความ เพราะการวิจยันีจ้ะ
ใช้วิธีการทางวิทยาศาสตร์เข้ามาศกึษาหาแนวทางแก้ไขปัญหาการเขียนบทความภาษาองักฤษใน
มหาวิทยาลยัมหาจฬุาลงกรณราชวิทยาลยั ให้มีประสิทธิภาพ และบรรลปุระสิทธิผลตามเป้าหมาย
และวตัถปุระสงค์ตอ่ไป 
 
1.2 วัตถุประสงค์ของการวิจัย 
 1. 2.1 เพ่ือศกึษาการเขียนบทความทางพระพทุธศาสนา ภาษาองักฤษของชัน้นิสิตปีท่ี 
4 คณะมนษุยศาสตร์ มหาวิทยาลยัมหาจฬุาลงกรณราชวิทยาลยั 
      1.2.2 เพ่ือทดลองการเขียนบทความทางพระพทุธศาสนาภาษาองักฤษ ของนิสิตชัน้ปี
ท่ี 4 คณะมนษุยศาสตร์ มหาวิทยาลยัมหาจฬุาลงกรณราชวิทยาลยั (ใช้วิธีการศกึษากลุม่เดียวและ
วดัก่อนและหลงัการทดลอง = The One-Group Pretest-Design เปรียบเทียบการทดสอบผลการ
ทดสอบก่อนและหลงัใช้สิ่งทดลอง ใช้สถิต ิt-test) 
 1.2.3 เพ่ือน าเสนอวิธีการการเขียนบทความทางพระพทุธศาสนาภาษาองักฤษท่ี
ถกูต้อง ของนิสิตชัน้ปีท่ี 4 คณะมนษุยศาสตร์ มหาวิทยาลยัมหาจฬุาลงกรณราชวิทยาลยั  
 
1.3 ขอบเขตของการวิจัย 

 1.3.1 ขอบเขตด้านเนือ้หาได้แก่ ปัญหาการเขียนบทความทางพระพทุธศาสนาเป็น
ภาษาองักฤษของนิสิตชัน้ปีท่ี 4 คณะมนษุยศาสตร์ มหาวิทยาลยัมหาจฬุาลงกรณราชวิทยาลยั             
มีปัญหาดงันี  ้ปัญหาด้านโครงสร้างการเขียน ปัญหาด้านไวยากรณ์ ปัญหาด้านค าศพัท์ ปัญหาด้าน
การแตง่ประโยค ปัญหาด้านเนือ้เร่ืองในการประยกุต์หลกัธรรมะให้เป็นภาษาองักฤษ  
 1.3.2 ขอบเขตด้านประชากร ได้แก่ นิสิตชัน้ปีท่ี 4 คณะมนษุยศาสตร์ มหาวิทยาลยั
มหาจฬุาลงการณราชวิทยาลยั จ านวน 50 รูป/คน 

                                                 
1 Mahachulalongkornrajavidyalaya University, Curriculum of Bachelor of Arts B.E. 2538,  

(Mahachulalongkorn press : Bangkok, 1995),  p. 302.    
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 1.3.3 ขอบเขตด้านระยะเวลาด าเนินการ ระหวา่ง เดือน ตลุาคม 2551 - กนัยายน 
2552  
 1.3.4 ขอบเขตทางด้านตวัแปร  นิสิตชัน้ปีท่ี 4 คณะมนษุยศาสตร์ มหาวิทยาลยัมหา
จฬุาลงการณราชวิทยาลยั ท่ีศกึษาวิชาการเขียนบทความทางพระพทุธศาสนาเป็นภาษาองักฤษ 
จ านวน 50 รูป/คน 
 
1.4 ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับจากการวิจัย 

 1.4.1 ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ 
    1. นิสิตได้รับการพฒันาการศกึษาด้าน ปัญหา ท่ีพบในการเขียนบทความทาง

พระพทุธศาสนาภาษาองักฤษของนิสิตชัน้ปีท่ี 4 คณะมนษุยศาสตร์ มหาวิทยาลยัมหาจฬุาลงกรณ
ราชวิทยาลยั 

      2. น าผลวิจยัไปพฒันาการเรียนการสอน การเขียนบทความทางพระพทุธศาสนา
ภาษาองักฤษของนิสิตชัน้ปีท่ี 4 คณะมนษุยศาสตร์ มหาวิทยาลยัมหาจฬุาลงกรณราชวิทยาลยั 

 
1.4.2 หน่วยงานที่น าผลการวิจัยไปใช้ประโยชน์  

 1.  มหาวิทยาลยัมหาจฬุาลงการณราชวิทยาลยั 
 2.  มหาวิทยาลยัทัง้ของเอกชนและรัฐบาลท่ีเปิดการเรียนการสอนในสาขาวิชา

ภาษาองักฤษ  
 

1.5 นิยามศัพท์ที่ใช้ในการวิจัย 
1. ความสามารถในการเขียน บทความทางพระพุทธศาสนาเป็นภาษาอังกฤษ  

หมายถึง ความสามารถในการเขียน และความสามารถในการเขียนบรรยายให้ข้อมลู  ถ่ายทอด
เร่ืองราวในพระพทุธศาสนาเป็นภาษาองักฤษ ได้เนือ้หาสาระตามหวัข้อท่ีก าหนด  ซึง่ครอบคลมุ
องค์ประกอบในการเขียนทัง้ห้าองค์ประกอบได้แก่  ด้านเนือ้หา  การเรียบเรียงความคดิ  การใช้
ค าศพัท์ การใช้ไวยากรณ์  การใช้ตวัสะกดและเคร่ืองหมาย  วรรคตอน โดยประเมินจากคะแนนท่ี
นิสิต ได้จากการทดสอบการเขียนบทความภาษาองักฤษ หลงัการเขียน 

2. ทักษะการเขียนบทความทางพระพุทธศาสนา เป็นภาษาอังกฤษ  หมายถึง 
ความสามารถในการเขียนแสดงความคดิเห็นในแบบตา่งๆ  ในด้านการแสดงเหตผุล  การ
เปรียบเทียบ  การแก้ปัญหา  การน าเสนอ  ทกัษะการเขียน บทความทางพระพทุธศาสนา เป็น
ภาษาองักฤษ วดัได้จากการให้นิสิตเขียนความเรียงเชิงวิเคราะห์แบบตา่ง ๆ  



 6 

3. การเข้าร่วมกิจกรรมภาษาอังกฤษ  หมายถึง การเข้าร่วมกิจกรรมท่ีเก่ียวกบั
กิจกรรมภาษาองักฤษ ทัง้ในและนอกห้องเรียน ของนิสิตชัน้ปีท่ี 4 คณะมนษุยศาสตร์ สาขาวิชา
ภาษาองักฤษ ในขณะตอบแบบสอบถาม    

4. การฝึกเขียนในห้องเรียน หมายถึง การฝึกเขียนจากค าแนะน าของอาจารย์ ทัง้
ในและนอกห้องเรียน ของนิสิตชัน้ปีท่ี 4 คณะมนษุยศาสตร์ สาขาวิชาภาษาองักฤษ ในขณะตอบ
แบบสอบถาม 

5. การส่งรายงาน หมายถึง การสง่รายงานท่ีผู้สอนหมอบหมายทัง้รายงานกลุม่ และ
สว่นบคุคล ของนิสิตชัน้ปีท่ี 4 คณะมนษุยศาสตร์ สาขาวิชาภาษาองักฤษ ในขณะตอบ
แบบสอบถาม   

6. การขอค าปรึกษาจากอาจารย์  หมายถึง  การขอค าปรึกษาด้านการเขียน
บทความทางพระพทุธศาสนา ของนิสิตชัน้ปีท่ี 4 คณะมนษุยศาสตร์ สาขาวิชาภาษาองักฤษ 
ในขณะตอบแบบสอบถาม 

7. ปัญหาด้านโครงสร้างการเขียน หมายถึง  ปัญหาท่ีเกิดจากการจดัล าดบัขัน้ตอน
ของการเขียนบทความทางพระพทุธศาสนาของนิสิต เชน่ การเขียนท่ีไมเ่ป็นแบบแผน การเขียนท่ีไม่
จ ากดัข้อความหรือระเบียบกฎเกณฑ์แนน่อน  การใช้ภาษาท่ีเขียนอาจใช้ภาษามาตรฐาน  ภาษากึ่ง
มาตรฐานหรือภาษาพดูได้ การเขียนท่ีไมเ่ป็นแบบแผน 

8. ปัญหาด้านไวยากรณ์ หมายถึง การใช้ไวยากรณ์ในการเขียนบทความทางวิชาการ
ของนิสิตชัน้ปีท่ี 4 คณะมนษุยศาสตร์ มหาวิทยาลยัมหาจฬุาลงกรณราชวิทยาลยั 

9. ปัญหาด้านค าศัพท์ หมายถึง การใช้ศพัท์ท่ีเป็นวิชาการในการเขียนบทความทาง
วิชาการของนิสิตชัน้ปีท่ี 4 คณะมนษุยศาสตร์ มหาวิทยาลยัมหาจฬุาลงกรณราชวิทยาลยั 

10. ปัญหาด้านการแต่งประโยค หมายถึง การแตง่ประโยคในการเขียนบทความทาง
วิชาการของนิสิตชัน้ปีท่ี 4 คณะมนษุยศาสตร์ มหาวิทยาลยัมหาจฬุาลงกรณราชวิทยาลยั 

11. แผนการเขียนบทความทางพระพุทธศาสนาเป็นภาษาอังกฤษ  หมายถึง
แผนการจดัการเรียนรู้วิชาภาษาองักฤษ  เพ่ือศกึษาปัญหาการเขียนบทความทางพระพทุธศาสนา
ภาษาองักฤษ จ านวน 10 แผน แผนละ 2 ชัว่โมง รวมทัง้หมด 20 ชัว่โมง โดยมีรายละเอียดเก่ียวกบั
แผนการสอน ดงันี ้

1)  แผนท่ี 1 เร่ือง Rules of writing ใช้เวลาเรียนทัง้หมด 2 ชัว่โมง 
2)  แผนท่ี 2 เร่ือง Topic’s planning ใช้เวลาเรียนทัง้หมด 2 ชัว่โมง 
3)  แผนท่ี 3 เร่ือง Life of Buddha ใช้เวลาเรียนทัง้หมด 2 ชัว่โมง 
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4)  แผนท่ี 4 เร่ือง The Buddhist Lent in 2009 ใช้เวลาเรียนทัง้หมด 2 ชัว่โมง 

5)  แผนท่ี 5 เร่ือง Why we study Buddhism ใช้เวลาเรียนทัง้หมด 2 ชัว่โมง 

6)  แผนท่ี 6 เร่ือง The Five Precepts ใช้เวลาเรียนทัง้หมด 2 ชัว่โมง 

7)  แผนท่ี 7 เร่ือง How do the Buddhists protect the global warming? ใช้
เวลาเรียนทัง้หมด 2 ชัว่โมง 

8)  แผนท่ี 8 เร่ือง Heedlessness leads to Death ใช้เวลาเรียนทัง้หมด 2 ชัว่โมง 

9)  แผนท่ี 9 เร่ือง Ordination of a Thai Monk ใช้เวลาเรียนทัง้หมด 2 ชัว่โมง 
10) แผนท่ี 10 เร่ือง The Capital of Thailand ใช้เวลาเรียนทัง้หมด 2 ชัว่โมง 

 
 


